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- FORMATOVACI PILA

- PANEL SAW

- FORMATKREISSAGE

- ESCUADRADORA PK 250A
- SCIE A FORMAT PK 300A

- OOPMATHO-PACKPOEYHbIV CTAHOK PK315A
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pK 250A FORMATOVACI PILA - PANEL SAW - FORMATKREISSAGE -

« Pravitko pfi¢né se dvéma pieklopnymi dorazy - profil R
- Cross-cut fence - profile R

- Queranschlag - Profil R

« Regla - perfil R

« Guide - profil R

- MonepeuHas nNuHeiiKa - npodunb R

- Podélné pravitko s jemnym doladénim - ocelové - profil R .
- Rip fence with micro-adjustment - steel - profile R R
- Feineinstellung fiir Kreissdgenanschlag - Stahl - Profil R .
- Regla longitudinal con ajuste de precision - acero - perfil R .
- Guide parallele avec micro-réglage - acier - profil R ¢
- MpoponbHas nuHelika - npodunb R
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+ Podpérny ram 870 x 630 mm

- Supporting frame 870 x 630 mm
« Stlitzrahmen 870 x 630 mm

+ Marco de apoyo 870 x 630 mm

« Support 870 x 630 mm

- OnopHas pama 870 x 630 mm

- Upinaci excentr

- Eccentric woodpresser

- Exzenterspanner

- Excéntrica de sujecion

- Presseur excentrique

+ KpenexHbli 3KCLLeHTPUK

Standard

B - standard E - optional - not available



ESCUADRADORA - SCIE A FORMAT - ®OPMATHO-PACKPOEYHbIN CTAHOK

Kryt kotouce s vrchnim odsavanim
Exhausting cover

Absaughaube

Cubierta protectora del disco con aspiracion
Buse d'aspiration

3awwTa nunbl



R e S
B B

IR _’-'-"‘""'-——77 g
t,_-_--—_— - e S —
- — S I

PK 300A FORMATOVACI PILA - PANEL SAW - FORMATKREISSAGE -

- Pravitko pfi¢né se dvéma pieklopnymi dorazy - profil R
- Cross-cut fence - profile R

- Queranschlag - Profil R

- Regla - perfil R

« Guide - profil R

- MNonepeyHas nuHeika - npodunb R

- Véle¢ek podpérného ramu
- Roller of supporting frame
- Rolle am Stiitzrahmen

- Rodillo del marco de apoyo
- Rouleau sur support

- Ponuk onopHoi pambl

« Prodlouzeni stolu

- Table extension

- Tischverlangerung

« Prolongacion de la mesa
- Rallonge de table

- YanuHeHue ctona

- Podpérny ram 1050 x 630 mm
- Supporting frame 1050 x 630 mm

- Stuitzrahmen 1050 x 630 mm
+ Marco de apoyo 1050 x 630 mm
- Support 1050 x 630 mm

OnopHasa pama 1050 x 630 mm

Standard |
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H - standard ﬂ - optional - not available



ESCUADRADORA - SCIE A FORMAT - ®OPMATHO-PACKPOEYHbIN CTAHOK

S 0

Kryt kotouce s vrchnim odsavanim PodéIné pravitko s jemnym doladénim - litinové - profil G
Exhausting cover Rip fence with micro-adjustment - cast iron - profile G
Absaughaube Feineinstellung fiir Kreissdgenanschlag - Gusseisen - Profil G
Cubierta protectora del disco con aspiracion Regla longitudinal con ajuste de precisién - hierro - perfil G
Buse d'aspiration Guide parallele avec micro-réglage - forte - profil G
3awmTa nunbl MpoponbHas nuHelKa - npodunb G
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Uhlovaci pravitko (+ 45°)

Tilting fence (+ 45°)
Winkelanschlag (+ 45°)

Guia de escuadra ajustable (+ 45°)
Guide d'onglet (+ 45°)

r.- Yrnosas nuHenka (+ 45°)

-
B

Ulozeni formatovaciho stolu CV3
Guideway of Aluminum sliding table CV3
Formattisch CV3 - Fiihrung

Guias del Carro de aluminio CV3
Guidage chariot alu CV3

KpenneHne popmatHoii kapeTku CV3

Podélné pravitko s jemnym doladénim - ocelové - profil R - Rip fence with micro-adjustment - steel - profile R
Feineinstellung fiir Kreissdgenanschlag - Stahl - Profil R - Regla longitudinal con ajuste de precision - acero - perfil R
Guide parallele avec micro-réglage - acier - profil R - NMpogonbHas nuHenka - npodunb R
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PK 315A FORMATOVACI PILA - PANEL SAW - FORMATKREISSAGE -

- Upinaci excentr

- Eccentric woodpresser

- Exzenterspanner

+ Excéntrica de sujecion E

- Presseur excentrique « Prodlouzeni stolu

a

- Pravitko piicné se dvéma preklopnymi dorazy - profil G + KpenexHeiit skcueHTpuk * Table extension

- Cross-cut fence - profile G .. . TlSChverIaplgerung

- Queranschlag - Profil G .. - Prolongacién de la mesa
- Regla - perfil G .. - Rallonge de table

- Guide - profil G ., - YanuHeHwve ctona

- MonepeyHas nuHelka - npodunb G ..

+ Podpérny ram 1400 x 630 mm

- Supporting frame 1400 x 630 mm
« Stitzrahmen 1400 x 630 mm

+ Marco de apoyo 1400 x 630 mm

+ Support 1400 x 630 mm

- OnopHas pama 1400 x 630 mm

- Doraz s digitalnim odecitanim - Digital indication
- Digitalanzeige - Indicator digital
- Indicateur digital - neKTpOHHbIN NHAMKATOP

« Podpérny profil ramu - Supporting profile of the frame
- Stltzprofil am Stiitzrahmen - Perfil de apoyo del marco
- Profil de maintien sur support - OnopHbii npodunb pambl

H - standard m - optional - not available



ESCUADRADORA - SCIE A FORMAT - ®OPMATHO-PACKPOEYHbIN CTAHOK

- PodéIné pravitko s jemnym doladénim - litinové - profil R

- Rip fence with micro-adjustment - cast iron - profile R

- Feineinstellung fiir Kreissdgenanschlag - Gusseisen - Profil R
- Regla longitudinal con ajuste de precision - hierro - perfil R
+ Guide parallele avec micro-réglage - forte - profil R

- MpoponbHas nNuHeliKa - npodunb R

- PodéIné pravitko s jemnym doladénim - litinové - profil G

- Rip fence with micro-adjustment - cast iron - profile G

- Feineinstellung fiir Kreissdgenanschlag - Gusseisen - Profil G
- Regla longitudinal con ajuste de precision - hierro - perfil G
- Guide parallele avec micro-réglage - forte - profil G

- NpoponbHasa nuHenka - npoduns G

- Ovladaci kolo s indikaci uhlu

- Handwheel with angle indicator

- Steuerrad mit Winkelanzeige

- Volant avec indicateur

- Rueda con indicador

- Koneco ynpaeneHus ¢ iHAMKaumen yrna

E + Ulozeni formatovaciho stolu (CV 330)
- Guideway of Aluminum sliding table (CV 330)
- Formattisch - Fiihrung (CV 330)
- Guias del Carro de aluminio (CV 330)
- Guidage chariot alu (CV 330)
- Kpennexue ¢popmatHoi kapeTkm (CV 330)



H -rk315a B - Pk 2504, PK 300A H -rx250a [ - Pk 300A, PK 315A

- Ovladaci kolo s indikaci Uhlu - Handwheel with angle indicator - Uhlovaci pravitko (+ 45°)
- Steuerrad mit Winkelanzeige - Volant avec indicateur - Tilting fence (+ 45°)
- Rueda con indicador - Koneco ynpaBnenus ¢ ungukaumei yrna - Winkelanschlag (+ 45°)

- Guia de escuadra ajustable (+ 45°)
- Guide d’onglet (+ 45°)
- Yrnosasa nuHeika (+ 45°)



] - Pk 2504, PK 300A z R
H - k315 ; O]
- Kompletni dil mechaniky + pfediez - Complete mechanic unit + scoring unit

- Komplette Mechanik + Vorritzer - Unidad mecanica completa + incisor
+ Mécanique complet + inciseur - MexaHnyeckuin y3en + noapesHas nuna

- Kompletni dil mechaniky + ptediez 0,5 kW - Complete mechanic unit + scoring unit 0,5 kW
- Komplette Mechanik + Vorritzer 0,5 kW - Unidad mecanica completa + incisor 0,5 kW
« Mécanique complet + inciseur 0,5 kW - MexaHudeckuin y3en + noagpesHas nuna 0,5 kW
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] - Pk 2504, PK 300A H - Pk 2504, PK 300A

H -rk315A [VEN - PK315A [ - Px300A, PK 315A [VEN - PK 250A
- Pfedfez + vnéjsi sefizeni prediezu - Ukazatel naklopeni kotouce 90°- 45° « Vrchni odsavani (Parallelogram R)

« Scoring unit + external adjustment - Saw blade tilting indication 90°- 45° - Saw blade quard (Parallelogram R)

- Vorritzer + externe Vorritzeinstellung - Skala fur Sageblattschwenkung 90°- 45° + Absaughaube mit Absaugung (Parallelogram R)

- Incisor + regulacién exterior del grupo incisor - Inclinacion del disco - indicador 90°- 45° - Aspiracion encimera (Parallelogram R)

- Inciseur + réglage externe de l'inciseur - Inclinaison de la lame - indicoteur 90°- 45° - Protecteur avec aspiration (Parallelogram R)

- lNoppe3Has nuna + BHELWHAA HaCTPOIKa - YKazaTenb HaknoHa NUnbHOro ancka 90°- 45° - BepxHuit otcoc (Parallelogram R)

no,qpesHoﬁ nunbl

B -rk250a ) - PK 300A, PK 315A

+ Maly stll pro podélné fezani - Small table for ripping
- Kleiner Tisch fiir Ldingsschneiden

- Mesa pequena para seccion longitudinal

- Rallonge chariot - Onopa gns npoponbHoOro pesa

- Rozsiteni formatovaciho stolu - Support of sliding table
- Unterstiitzung des Schiebetisches - Apoyo de la mesa desplazable
- Rallonge chariot - Onopa kapeTku

- Samovaci patka - Ripping stop
+ Besdumschuh - Tope de apoyo
- Butée - Ynop

+ Rukojet formatovaciho stolu - Handle of Aluminium sliding table
- Griff fr Alu-Schiebetisch - Asidero del carro de aluminio
- Poignée sur chariot alu - Pyuka ¢opmaTtHoro ctona

H - standard m - optional - not available




Formatovaci sttl DxS (délka stolu = délka rezu)
Aluminium liding table

Alu-Schiebetisch

Carro deslizante en aluminio

Chariot alu coulissant

AnoMrHVEeBasA KapeTka

CV3 1000 x 285 mm
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CV3 1500 x 285 mm
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CV3 2000 x 285 mm

n/a

CV3 2600 x 285 mm
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CV3 3000 x 285 mm
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CV330 2000 x 330 mm

n/a
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CV330 2600 x 330 mm

/

/

CV330 3200 x 330 mm
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Rozsiteni formatovaciho stolu - Support of sliding table
Unterstiitzung des Schiebetisches - Apoyo de la mesa desplazable
Rallonge chariot - Onopa KapeTku

cv3
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CV330

/
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Maly stll pro podéIné fezani - Small table for ripping
Kleiner Tisch fur Langsschneiden - Mesa pequena para seccion longitudinal
Rallonge chariot - Onopa ana npogonbHoro pesa

cv3
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Upinaci excentr - Eccentric woodpresser - Exzenterspanner
Excéntrica de sujecion - Presseur excentrique - KpenexHblii 3KCLLEHTPUK

Séamovaci patka - Ripping stop - Besdaumschuh - Tope de apoyo - Butée - Ynop

Tlacidlo - rukojet formatovaciho stolu - Handle of Aluminium sliding table
Griff fr Alu-Schiebetisch - Asidero del carro de aluminio
Poignée sur chariot alu - Pyuka ¢opmaTHoro ctona

Podpérny ram - Supporting frame - Stiitzrahmen
Marco de apoyo - Support - OnopHas pama

870 x 630 mm

/

/

1050 x 630 mm
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1400 x 630 mm
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n/a

Vélecek podpérného ramu - Roller of supporting frame - Rolle am Stiitzrahmen
Rodillo del marco de apoyo - Rouleau sur support - Ponuk onopHoro pama

Podpérny profil ramu - Supporting profile of the frame
Stutzprofil am Stiitzrahmen - Perfil de apoyo del marco
Profil de maintien sur support - OnopHbIi Npodunb pambl
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Prodlouzeni stolu - Table extension - Tischverldngerung
Prolongacion de la mesa - Rallonge de table - YanuHeHwve ctona

Site Fezu - Width of cut - Schnittbreite
Ancho de corte - Largeur de coupe - LLinpuHa pesa

800 mm

1050 mm

1500 mm

Vykon motoru - Motor power - Motorleistung
Potencia del motor - Moteur - MoLWHOCTb 3NeKTpofBUraTens

2,2 kw, 1f

2,2 kw, 3f

/

3 kw, 3f

3,7 kw, 3f

Bez pfedfezu - Without scoring unit - Ohne Vorritzer
Siniincisor - Sans inciseur - be3 nogpesHoro y3na

S~

Prediez + vnéjsi sefizeni pfediezu - Scoring unit + external adjustment

Vorritzer + externe Vorritzeinstellung - Incisor + regulacion exterior del grupo incisor
Inciseur + réglage externe de l'inciseur

MoppesHas nuna + BHELWHAA HACTPOWKa NOAPE3HON NuAbl

- - - -
B !an!aamam B aam! B ana!a

Samostatny prediez 0,5 kW + vnéjsi sefizeni prediezu

Separate scoring unit 0,5 kW + external adjustment

Separater Vorritzer 0,5 kW + externe Vorritzeinstellung

Incisor indipendente 0,5 kW + regulacién exterior del grupo incisor
Inciseur indépendent 0,5 kW + réglage externe de l'inciseur
Moppe3sHas nuna 0,5 kW + BHeLLHAsA HacTpoKa Noape3How Nubl

Pravitko pfi¢né se dvéma pieklopnymi dorazy - Cross-cut fence - Queranschlag
Regla - Guide - MonepeuHas nuHelika

profil R

profil G

Doraz s digitalnim odecitanim - Digital indication - Digitalanzeige
Indicator digital - Indicateur digital - SnekTpoHHbI HANKaTOP

B - standard E - optional - not available



Podélné pravitko s jemnym doladénim - ocelové
Rip fence with micro-adjustment - steel
Feineinstellung fiir Kreissdgenanschlag - Stahl
Regla longitudinal con ajuste de precisién - acero
Guide parallele avec micro-réglage - acier
MpoponbHas NnHeika

WE

profil R

PodélIné pravitko s jemnym doladénim - litinové
Rip fence with micro-adjustment - cast iron
Feineinstellung fiir Kreissdgenanschlag - Gusseisen
Regla longitudinal con ajuste de precision - hierro
Guide parallele avec micro-réglage - forte
lNpoponbHaa nuHenka

profil R

profil G

Digitalni odméfovani na podélném pravitku - Digital indication - rip fence
Digitalanzeige - Langsanschlag - Digital indicator - regla longitudinal
Digital indicateur - guide - 3nekTpoHHOe OTMeprBaHUe NPOJObHON NNHENKN

pro CV3 /

Uhlovaci pravitko - Tilting fence - Winkelanschlag
Guia de escuadra ajustable - Guide d'onglet - Yrnosas nuHeiika

pro CV330 / /

Ovladaci kolo s indikaci thlu - Handwheel with angle indicator
Steuerrad mit Winkelanzeige - Volant avec indicateur
Rueda con indicador - Koneco ynpaenenus ¢ nHankauyuei yrna

Kryt kotouce s vrchnim odsavanim (@ 100 mm) - Exhausting cover (@ 100 mm)
Absaughaube (@ 100 mm) - Cubierta protectora del disco con aspiracion (@ 100 mm)
Buse d'aspiration (@ 100 mm) - 3awwTa nunbl (@ 100 mm)
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Vrchni odsévani - Parallelogram R (@ 100+60 mm)

Saw blade quard - Parallelogram R (@ 100+60 mm)
Absaughaube mit Absaugung - Parallelogram R (@ 100+60 mm)
Aspiracion encimera - Parallelogram R (@ 100+60 mm)
Protecteur avec aspiration - Parallelogram R (& 100+60 mm)
BepxHuii oTcoc - Parallelogram R (@ 100+60 mm)

n/a

H - standard

E - optional

- not available

A B C D 800/1050/1500 E 800/1050/1500 F A B G D 800/1050/1500 H 800/1050/1500
1000 2280 920 930/1170/1790 1850/2090/2710 1150 1000 2280 1665 930/1170/1790 3515/3755 /4375
1500 3450 920 930/1170/1790 1850/2090/2710 1650 1500 3450 1665 930/1170/1790 3515/3755/4375
2000 4390 920 930/1170/1790 1850/2090/2710 2150 2000 4390 1665 930/1170/1790 3515/3755 /4375
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PK 300A, PK 315A il PK 300A, PK 315A b
PK 300A . PK315A |

A B C D 800/1050/1500 E 800/1050/1500 F A B C D 800/1050/1500 E 800/1050/1500 F
1500 3445 2500 1065/1330/1780 3565/3830/4280 2000 2000 4430 3130 1065/1330/1780 4195/4460/4910 2430
2000 4390 2500 1065/1330/1780 3565/3830/4280 2250 2600 5815 3130 1065/1330/1780 4195/4460/4910 2780
2600 5740 2500 1065/1330/1780 3565/3830/4280 2750 3200 7030 3130 1065/1330/1780 4195/4460/4910 3380
3000 6530 2500 1065/1330/1780 3565/3830/4280 3150



‘ PK 250A ‘ PK 300A ‘ PK315A

Max. prlimér kotouce s pfediezem - Max. saw blade diameter with scoring unit
Max. Ségeblattdurchmesser mit Vorritz - Didmetro méaximo del disco con grupo incisor 315 mm 315 mm 315 mm
Diamétre maximal du disque avec inciseur - Makc. anameTp nusbl

Pr.Lllmer vretfenavpll. ko*fou.ce Dlan?eter of main :savy shaft - Spindeldurchmesser d?s Sageblattes 30 mm (1 5/8") 30 mm (1 5/8") 30 mm (1 5/8")
Diam. del eje (disco principal) - Alésage lame principale - [InameTtp Bana OCHOBHOW Nubl

Max. profez kotouce 315 (90°/ 45°) - Max. depth of cut with saw blade 315 (90°/ 45°)

Max. Schnitthdhe des Ségeblattes 315 (90°/ 45°) - Altura max. de corte con el disco 315 (90°/ 45°) 100/80 mm 100/80 mm 100/80 mm
Hauteur de coupe lame 315 (90°/ 45°) - Makc. BbiC. pe3a nunbl 315 (90°/ 45°)

Otacky pilového kotouce - Speed of main saw blade spindle - Drehzahl der Ségeblattspindel 3755 rpm (50 Hz) 3755 rpm (50 Hz) 3755 rpm (50 Hz)
Velocidad del disco principal - Rotation lame principale - Yactota BpaiyeH1a 0CHOBHO Nifbl 4506 rpm (60 Hz) 4506 rpm (60 Hz) 4506 rpm (60 Hz)
Nak.lape'rjl kotou'cu Saw b.lad.e tilting - Ségeblattschwenkung 90° - 45° 90° - 45° 90° - 45°
Inclinacién de discos - Inclinaison lame - HaknoH nunbl

Vykon motoru Motor power - Motorleistung 22 (3:3,7) kW 22 (3:3,7) kW 337 kW)
Potencia del motor - Moteur - MoLHOCTb 3neKTpofBuraTens

Prdmér prediezového kotouce - Diameter of scoring blade - Durchmesser des Vorritzsageblattes 100 mm 100 mm 100 mm

Diametro del disco incisor - Diametre de I'inciseur - [inameTtp nofpesHoii nunbl

Primér vietena prediezu - Diameter of scoring saw shaft
Spindeldurchmesser des Vorritzségeblattes - Didm. del eje (disco incisor) 20 mm (3/4") 20 mm (3/4") 20 mm (3/4")
Alésage inciseur - [Juametp Bana nogpesHomn Nunbl

Otécky prediezu - Speed of scoring saw spindle - Drehzahl der Vorritzspindel 7570 rpm (50 Hz) 7570 rpm (50 Hz) 7570 rpm (50 Hz)
Velocidad del disco incisor - Rotation inciseur - YacToTa BpalyeHns nogpesHo Nubl 8500 rpm (60 Hz) 8500 rpm (60 Hz) 8500 rpm (60 Hz)

Otécky prediezu 0,5 kW - Speed of scoring saw spindle 0,5 kW
Drehzahl der Vorritzspindel 0,5 kW - Velocidad del disco incisor 0,5 kW
Rotation inciseur 0,5 kW - YacToTa BpaweHusa nogpesHoi nunbl 0,5 kW

8530 rpm (50 Hz) 8530 rpm (50 Hz) 8530 rpm (50 Hz)
10236 rpm (60 Hz) 10236 rpm (60 Hz) 10236 rpm (60 Hz)

Vykon motoru samostatného prediezu - Motor power of separate scoring unit
Motorleistung der separaten Vorritzeinheit - Potencia del motor del grupo incisor separado 0,5 kW 0,5 kW 0,5 kW
Moteur inciseur indépendant - MoLHOCTb OTAENbHOTO ABMraTens NOAPE3HOro y3na

Rozméry stolu - Table size - Tischgrésse

Medidas de la mesa - Dimensions table - Pa3mepbl cTona 875x335mm 1060 x 335 mm 1060x 335 mm

Site fezu - Width of cut - Schnittbreite

Ancho de corte - Largeur de coupe - WpyHa pesa 800 (1050; 1500) mm 1050 (1500; 800) mm 1050 (1500; 800) mm

Prdmér odsavani - Suction dust hood diameter - Absaugrohrdurchmesser

Diam. de la boca de aspiracién - Aspiration - [JuameTp Bo3ayxoBoaa DT uin D) s Do) s

Hluk na prac. misté pfi zatizeni - Noise level with technology LpAeq
Gerduschpegel mit Technologie LpAeq - Nivel del ruido con technologia LpAeq 92,9dB 92,9dB 92,9dB
Niveau de bruit technology LpAeq - YpoBeHb uyma nog Harpy3skon LpAeq

Hmotnost brutto / netto - Gross weight / Net weight - Bruttogewicht / Nettogewicht

Peso bruto / neto - Poids brut / net - Bec 6pyTT0 / HeTTO 240/230kg 430/420kg 455/452kg
Formatovaci stll - Sliding table - Schiebetisch - Carro desplazable - Chariot - KapeTtka cvs3 cvs3 CV330
Rozméry formatovaciho stolu - Size of Aluminium sliding table 1000 x 285 mm 1500 x 285 mm 3200330 mm

Grosse des Alu-Schiebetisches - Dimensiones del carro deslizante en aluminio

. . . . . (1500; 2000 x 285 mm)  (2000; 2600; 3000 x 285 mm) ~ (2000; 2600 x 330 mm)
Dimensions du chariot alu coulissant - Pa3mepbl anioMUH1EBON KapeTKu

Délka fezu pily - Length of cut - Schnittldnge

1000 (1500; 2000) mm 1500 (2000; 2600; 3000) mm | 3200 (2000; 2600) mm
Largo de corte - Course - [InnHa pe3a KapeTku

Vyrobce si vyhrazuje prévo na pfipadné technické zmény - Technical and optical changes are possible without previous advise « Technische und optische Anderungen vorbehalten
Datos tecnicos son sin compromiso « Le constructeur se réserve le droit de modification « Mpon3BoguTens ocTaBnAET 3a CO6OM NPaBO NPOBEAEHNA TEXHUYECKUX M3MEHEHNI

Rojek dfevoobrabéci stroje a.s.
Masarykova 16, 517 50 Castolovice, Czech Republic

Tel.: 494 339 122 -3 Tel.: +420 494 339 140, +420 494 339 137 -9
Fax: 494 322 701 Fax: +420 494 323 341
www.rojek.cz e-mail: tprodej@rojek.cz e-mail: export@rojek.cz
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